STROMSCHLAG-, EXPLOSIONS- ODER STORLICHTBOGENGEFAHR

1. Wird das Produkt (EPower) nicht gemaR den Herstelleranwelsungen verwendet, konnte die durch das Gerat werden.
2. Aus Sicherheitsgriinden ist es untersagt, am Gerat gen, War oder R
3. Das Produkt ist von qualifiziertem Fachpersonal zu installieren und zu warten; das Personal muss befugt sein, in i 2zu arbeiten.

4. Das Produkt eignet sich nicht zur sicheren Trennung im Sinne von EN 60947-1.
5. Das Produkt ist zur on in einem der gemé&R IEC60364-1 und IEC60364-5-54 oder geltenden nationalen Normen an eine Schutzerde

angeschlossen ist.
6.Das i im Schaltschrank installierte Produkt muss vor elektrisch leitfahigen Schmutzpartikeln geschiitzt werden. Um eine geeignete Umgebung sicherzustellen, bauen Sie ein

ACHTUNG

1. Fir wird die Stern-St nicht da sie instabil werden und die superflinke Sicherung
auslosen konnte.

2. Entziindliche oder hllzeempf\ndllche Teile drfen nicht in die Nahe heiBer Oberflachen gelangen.
Eine die: kann zu Verl oder

fiihren.

ANMERKUNG

Vorschriften fiir Nordamerika

Schutzerde* angegebenen Gror&en erfolgen.

. CE Dle des Schu muss gemaR IEC 60364-5-54, Tabelle 54.2, oder IEC 61439-1, Tabelle 5, oder den entsprechenden
Ihres Landes werden.
o UL: Der muss tiber eine erfolgen. Es diirfen nur fiir 75 °C zugelassene Kupferlitzenkabel verwendet werden

Kabelprofile miissen den NEC-Anforderungen entsprechen.
9. Jegliche Unterbrechung des Schutzleiters innerhalb oder auRerhalb des Produkts oder eine Trennung der Schutzerde kann dazu fiihren, dass das Produkt unter bestimmten
Umsténden eine Gefahr darstellt. Eine absichtliche Unterbrechung ist untersagt. Sollten Sie den Verdacht haben, dass der Schutz des Geréts beeintrachtigt ist, nehmen Sie
das Gerat auler Betrieb und schiltzen Sie es vor versehentiichem W\ederemschalten Wenden Sie sich an den Kundendienst des Herstellers in Ihrer Néhe.

10. GemaR den CE- und UL-Zertifizi sind fiir eine konforme Installation und zum Schutz des EPower Stellers gegen
i siehe Abschnitt 12.3 des Benutzerhandbuchs HA179769.
11. Der bedingte Bemessungkurzschlussstrom des EPower ist fiir Koordinationstyp 1 definiert. Bei einem Kurzschluss der i i oder
(superflinken Sicherungen) ist das Produkt von F: und bei adigung

u
12. Um die Schutzart IP10 gemaR IEC60529 zu erreichen, miissen die Anschliisse mithilfe von
vorgenommen werden.
* UL: Die Nelzanschlusse miissen Gber UL-konforme Anschlusslaschen erfolgen.
kann nicht werden. Sollte der Verdacht bestehen, dass diese Sicherung defekt ist, wenden Sie sich bitte an den

der unter ,Leitungs-/Lastabschliisse” angegebenen GroRen

13. Die
ortlichen Kundendienst Ihres Handlers

14. Die I/0-} Elngange und Ausgange und die Kommunikations-Ports sind SELV-Kreise. Sie miissen an einen SELV- oder PELV-Kreis angeschlossen werden.

15. Die i den SELV ; sie konnen an einen SELV-/PELV-Kreis oder an bis zu 230 V werden
Betriebsspannung gegen Erde: 300 V).

16. Die Nennwerte des Geréts diirfen nicht tiberschritten werden.

Eine Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.

BRANDGEFAHR .

1. Dieses Produkt enthélt keinen oder internen L Der muss dem Gerét einen Nebenstromkreisschutz vorschalten und fiir einen
extemen Uberlastschutz an der Endinstallation sorgen. Nebenstromkreise miissen gemaR dem Maximalstrom jeder Phase gewéhit werden.

« CE: Der Nebenstromkreisschutz muss gemaR IEC 60364-4-43 oder den entsp 1 Sict i Ihres Landes werden.

« UL: Der Nebenstromkreisschutz muss gemaR NEC, Amke\ 210 20, ausgewahlt werden; dies ist fiir die Einhaltung der NEC-Anforderungen (National Electric Code) erforderlich.

2. Netzanschliisse: Es dirfen nur fiir 90 °C werden. Das Kabelprofil muss dem Nebenstromkreisschutz entsprechen:

« CE: Die Leiterquerschnitte miissen IEC 60364-5-52 oder den entsprechenden Si Ihres Landes entsp

« UL: Die Leiterquerschnitte miissen Folgendem entsprechen: NEC, Tabelle 310.15(B)(16) (ehem. Tabelle 310.16), wobei Tabelle 310.15(B)(2) fiir Korrekturfaktoren der
Strombelastbarkeit beriicksichtigt werden muss, bzw. NFPA 79, Tabelle 12.5.1, wobei Tabelle 12.5.5(a) fiir Korrekturfaktoren der Strombelastbarkeit beriicksichtigt werden
muss, bzw. den entsprechenden Sicherheitsvorschriften lhres Landes

3. Netzklemmen sind mit den in der Tabelle ,Leistungs-/L A anzuziehen. Es sind a { i Die
Haufgke\t ist vom jeweiligen Umfeld abhéngig, sollte Jedoch ein Intervall von zwélf Monaten nicht tiberschreiten.

4. Die fiir fol (superﬂ\nke missen anhand des in Tabelle 12.3 definierten Werts tiberpriift werden. Sicherungskorper aus Keramik
sind auf sichtbare Risse zu i Es sind Die Haufigkeit ist vom jeweiligen Umfeld abhéngig, sollte jedoch ein Intervall von
zwdlf Monaten nicht liberschreiten.

5. Querschnitt des Nullleiters, wenn dieser mit dem Sternpunkt der Last verbunden ist (Lasttyp 4S):

Ohne aktivierte Strombegrenzung ist der Maximalstrom des Nullleiters nicht hoher als der Maximalstrom in jeder Phase. Der Querschnitt des Nullleiters muss auf den maximalen

Phasenstrom ausgelegt sein.

Mit aktivierter

darf der des Nullleiters V3 x itt des Nullleiters muss auf bis zu V3 x

g betragen. Der Q

Klima-/Luftfilter-/Khl in den Lufteintritt des Schaltschranks ein, z. B. indem Sie Ii mit einer Liifter oder 1. Fiir die USA und Kanada entspricht die K\emmenkapaznat des 125 A Sicherungshalters am EPower UL 1/0 AWG; dadurch kann sich der maximale Laststrom bei der
einem thermischen Schutzschalter ausstatten. 1tung bei L
7. Vor am Produkt ist zu gews dass alle Netzkabel und oder K Aume von Eine Nichtb dieser A kann dazu fiihren, dass die Geréte nicht den Vorschriften fiir Nordamerika entsprechen.
getrennt sind.
8. Bevor eine andere wird, ist die an einen Der E muss Uber eine Anschlusslasche in einer der unter

1 Um Eeschadigung durch elektrostatische Entladung zu vermeiden, miissen verschllssene gerissene oder auf andere Weise beschadigte Bandkabel ersetzt werden.
dieser A kann zu Ger fiihren.

MBOLE, DIE BEI DER INSTRUMENTENBESCHRIFTUNG VERWENDET WERDEN

Bei der Geratebeschriftung kann eines oder mehrere der folgenden Symbole verwendet werden:

A

‘ Beim Umgang mit diesem Gerét miissen MaRnahmen
‘2.\ gegen elektrostatische Entladungen getroffen werden.

Schutzleiter-Klemme Stromschlaggefahr

Nur AC-Versorgung

Kennzeichen ,Underwriters Laboratories

Listed" fir Kanada und USA Siehe Handbuch fiir weitere Anweisungen

Kiihlkérper nicht beriihren
HeiRe Oberflache

Regu\a(ory Compliance Mark
RCM) der Australischen
Kommumkat\ons und Medienbehdrde

ALLGEMEINE STANDARDS
C € EN 60947-4-3:2014 (identisch mit IEC 60947-4-3:2014)

Niederspannungsschaltgerate und Regler — Teil 4:3 Schiitze und Motorstarter — Halbleiter-Steuergerate und -Schiitze fiir Wechselspannungen
cus LISTED

Konformitatserkldrung geman
europaischer Norm.

q

Eine Konformitatserklarung ist auf Anfrage erhéltiich.

UL 60947-4-1; CAN/CSA C22.2 Nr. 60947-4-1-14
Niederspannungsschaltgerate — Teil 4-1: Schiitze und - Ei
U.L. File Nr. E86160

Schiitze und

Chlna RoHS Compliance - EPower 50A-630A

power DRV 50A-A30A, ~Pawer Module 1-4 phases F0A-A30A

##¥1): - Hazardous Substances
ESH
Fatthame i - i Y Pl
(Pb) iHg) (Cd) (Cr (V1)) (PBB) (PBDE)
SRR . - .
Metal parts X O [¢] 0 0 O
R -
Plastic parts o o [e] (6] o (0}
T4 o . -
Clectronic X o o o o o
il o o) 0 o o o
Contacts O d
S
Cables & cabling [e] O /8] (0] e} [e)
accessories

e ial e,
ERE R B

This table is made according to SJIT 11364,
O indicates tat the concentration of hazardous substance in all cf the homogeneous materials for this part is below the limi: s
stipulated in GB/ | 26512

X indicates that concentration of hazardous substance in atleast one o the homogeneous materials used
for this partis above the fimit as stipulsted in GB/T 26572

Fertigungsadresse
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https://www.eurotherm.com
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Eurotherm, EurothermSuite, EFit, EPack, EPower, Eycon, ECO-HEAT, EHG, E-SAFE, EXACTSENSE, EXSTREAM, EZ-ZONE, EZ-LINK, F4T, FIREBAR, FIREROD, FLUENT,
FREEFLEX, HELIMAX, HYDROSAFE, MINICHEF, MULTICELL, Mini8, nanodac, OPTIMAX, piccolo, PM LEGACY, PM PLUS, POWERED BY POSSIBILITY, POWERGLIDE,
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und nichtmotorische Lasten

Mitteln vervielfaltigt, verandert oder weitergegeben werden; dariiber hinaus ist jede Speicherung in einem Abrufsystem untersagt, das nicht als Hilfsmittel fiir
den Betrieb der in der Anleitung erwahnten Geréte dient.

Watlow Electric Manufacturing Company verfolgt eine Strategie der kontinuierli El g und F g. Die Daten in dieser Anleitung konnen
daher ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Die Informationen in dieser Anleitung werden nach bestem Wissen und Gewissen bereitgestellt, dienen jedoch lediglich
als Orienti ilfe. Watlow Electric Company keine Haftung fiir Verluste, die durch Fehler in dieser Anleitung entstehen.

EPower™
Regler

Produkt-Tools — Aktualisierung

Predl(tTve Load Management

Eurotherm.
by Watlow

https://www.eurotherm.com/en/products/power-control-en/power-controllers-en/epower-controller/
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Strombegrenzungseinstellung ausgelegt sein: HA029490GER005/13 10/2026 H A 0 2 9 4 9 0
« CE: Die Leiterquerschnitte miissen IEC 60364-5-52 oder den entsprechenden Si iften lhres Landes
« UL: Die Leiterquerschnitte miissen Folgendem entsprechen: NEC, Tabelle 310.15(B)(16) (friiher bekannt als Tabelle 310 16), wobel Tabelle 310.15(B)(2) fiir Korrekturfaktoren
der Strombelastbarkeit beriicksichtigt werden muss, bzw. NFPA 79, Tabelle 12.5.1, wobei Tabelle 12.5.5(a) filr K der i igt werden ELEKTRISCHE INSTALLATION KOMMUNIKATION
muss, bzw. den entsprechenden Sicherheitsvorschriften Ihres Landes.
6. Die Kabel zum Ansch\uss der exlemen Spannungsmesseingange (fal\s installiert) und das Kabel zum Anschluss des R in4S-,6D- ungJ Treibermodul- e ” &G LelstungsmoduI—Anschlusse Ethernet-/IP-Stecker Profinet E/A-Stecker ModBus RTU DeviceNet-Stecker
miissen durch einen korrekt sein. Der Benutzer muss selbst i den! sorgen. Ein solcher i Seospscierkodisntitpeatoney Relais 1 Steckerbelegung der externen Riickfiihrung und Kodierstiftdetails i Pinbel Pinbelegung Pinbelegun
muss allen relevanten drtichen Vorschnﬂen entsprechen. Steckverbinder i i gang g Pinbelegung inbelegung gung
« UL: Der oben genannte | ist zur Einhaltung der NEC- (National Electric Code) erforderiich. Relaky paichdogRelals Modult | Modul 2 Modul 3 Modul 4 = . = . e B [T
7. Die Kabel fiir den Anschluss der EPower Hilfsversorgung (Lufter) miissen mit einem geeigneten 3-A-Nebenstromkreisschutz versehen werden. (3Azum Schutz der 00| tioss R 1 e BESR | KeineBH) Pin | Funktion Pin | Funktion Griin ——| [Pin_| Signal (EIA485) in | Funktion
AWG18-Verdrahtung der Liifterversorgung.) Der Installateur muss selbst fiir den Nebenstromkreisschutz sorgen. Ein solcher muss allen relevanten E;II Stromrickfihrunge u - - NS 1 Tx+ NS 1 Tx+ ‘ 8 | Reserviert 1 | V-(BusVersorgungsspannung
Grtlichen Vorschriften entsprechen. Keine 2 | Tx- 2 | Tx 7 | Reserviert Netzwerk- negativ)
« UL: Die Hilfsversorgung (Lifter) entspncm derl 11, Die Hilf (Lufter) muss tiber die Sekundérseite eines isolierten Transformators, geerdet Blick auf 3 | Rx+ . 3 | Rx+ 6 | N/C Status 2 |eant
m;dc boe .d \durc:WNeme 0o s ) ebensiron i he , versorgt werden. Der oben genannte ist zur Eir der Leuchtanzeigen Leistung Lokal Alarm Unterseitr / 4 | N/C 4 | N/C 8 5 | N/C 3 |Kabelschirm
nforderungen (National Electric Code) erforderlich. L o 5 | N/C < 5 | N/C = 4 |cann
8. Die EPower Gerate haben Alarmfunktionen, die Thyristoren und Lasten vor Fehifunktionen schiitzen und dem Benutzer wichtige Informationen zur Art der Storung liefern. - S o | Re E o | Re £ 431 |N/(IZ o N VS
Diese Alarmfunknonen dirfen unter keinen Umsténden als Ersatz fiir angemessenen Personenschutz genutzt werden. Es wird dringend empfohlen, bei der Installation Spannungaricdinng g 7 1 NnC Z 7 | NC 1 [~ soliert posit)
vorzusehen, um Mitarbeiter vor und Gerate vor i zu schiitzen. Solche Schutzvorrichtungen miissen Drucktasten Zuriick  Scroll  Scroll  Eingabe blick auf unten 5 8 | Nn/C i 8 | NC s 2 2 1A E
regelmaB|g kontrolliert und gewartet werden. Bitte lassen Sie sich diesbeziiglich vom EPower Lieferanten beraten. aufw. abw. < g a 118
Eine Ni dieser A i kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren. SK7_ w o O Interne Verbindungen:
Konfigurations-Port (EIA232) VEHEEGRIED ° ° : S| | bin 1 an 5 v tber 100 k0 Anmerkungen:
Referenzanschiuss (1 () 0 1 Pin 2 an 0V Gber 100 kO 1. Die Daten filr die Versorgung finden Sie in
| SK1 Standard-E/A Lastprognose R R LINK {)s A S\D NI (@) 0.45 LED“ - MSC(’d(UL der DeviceNet Spezifikation.
i : atus
WAR (¢] 1[4 [A 70 VoltAusg. SK2 Management-Option MS @ @ MS @) Gru:.: T Aktivitit 2. Beim Hochfahren wird ein LED Test gemaB
r1 o g :::zzi::: 1 i ; /::::::SSA F_ern_anzeige L L E(heerl/lP (l T — - Gelb — Gelb = Rx-Aktivitat DeviceNet-Standard durchgefiihrt.
T'WARNUNG: Dieses Produkt kann Sie Chemikalien tzen, wie beispielsweise Blei und Bleiverbindungen, U 4 Analog-Eing. 2+ 3 Sohim LR | it ngs-/Lastabschliisse (maximal) Parallele Stocke
die dem US-Bundesstaat Kalifornien als krebserregend, geburtsschiadigend oder fortpflanzungsgefahrdend ng 2 4 [Hoch T | Newwerkstatus LED 1 | Netzwerkstatus LED
bekannt sind. Weitere Inf ti finden Si f: https:// P65Warni “om L et 2 5 |Abschiuss B EPower Interne Anschlusslaschengrofie 2| Modbus Status LED 2| Modbus-Status LED
H M o - schluss 3 .
ekannt sind. VWeitere Informationen finden Sie aut: ps:/iwww. arnings.ca.gov : s Ana:og Ausg. 1 ;v ztmm‘ Schraubendurchmesser | Maximale Lange Maximale (Nm) 3 | Verkniipfung/Aktivitst LED (Port 1) 3| Verkniipfung/Aktivitat LED (Port 1) Profibus-Stecker CC-Link-Stecker
. 9 G . .
STROMSCHLAG-, EXPLOSIONS- ODER STORLICHTBOGENGEFAHR « I 8] Digital-era 15+ o SK9 N o forenta ¢ | Verkntpng/Aduit D For2 4| Verkntipfung/Aktivit LED (Port2) Pinbelegung Pinbelegung
1. Das Produkt muss mit einer der folgenden Abschaltvorrichtungen ausgestattet sein, die vom Bediener leicht zu erreichen und als Abschaltvorrichtung gekennzeichnet sein muss. o [ 9| Digital-E/A 2+ Ausschnitt ! 50A,100Aund | M8 (3/8) 45(1,75) 70 mm? (AWG 2/0) 9(66) = A Anmerkungen:
« Ein Schalter oder Lasttrennschalter, der die Anforderungen von IEC 60947-1 und IEC 60947-3 erfillt. 10| - 4 [0 DigtarE/a0 v {usschnit) (Position 3) 160A Pin_| Funktion 9
.ZE\T \dsbadrer Igt_up;l:)le_rhdserggne E;nsalz eines Werkzeugs _abgetrz_nn;{wferden kann. U . da i PCBS s 250A M0 (112) 60 (2,35) 120 mm? (250 Kemil) 15 (11.1) [E— Modbus TCP Steckerbelegung BetrArt 9 [N/C RUN || 1. Ein Absch\ussw\deas(ar}g mit 110 Ohm
den beiden Polen Kuzschlussempinlch o rende e et o ¢ heade PR Spurmsenen 9 = Koderstit 4008 W2 (172) 8019) 240 i (600 Komi) 8212) REUIAEAEEINED (Ethernet 10baseT) QISIMM 7w Ol 7o iz s
Eine Nichtbeach dieser A i kann zum Tod oder zu schweren Ver und hschéaden fiihren. SK3  Optionaler E/A 1 SK4  Optionaler E/A2 Optionaler E/A3 5004, 630A 2xM12(2x112) 65 (255) 185 mm (350Kcmil) 30 (22.1) - - . 6 |+5V (1) an beiden Enden der
1[R[ 10 vortAusg. 1 | +10 Volt Ausg. 1| +10 Volt Ausg Pin| Funktion A rovsus/res 5 5 |Masa aislada Ubertragungsleitung geschaltet
BRANDGEFAHR « 4| 2 | Analog-Eing. 3 + 2 [ Analog-Eing. 4 + 2 [ Analog-Eing. 5 + Um Kabel mit groBerem Querschnitt anzuschlieBen, siche Benutzerhandbuch Last 11 8| N/C < 4 |RTS . werden.
1. Das Produkt ist auf vertikale Montage ausgelegt. Achten Sie beim Einbau darauf, dass keine anderen Bauteile ober- oder unterhalb des Geréts die Luftzirkulation beeintréchtigen. 3| Analog-Eing. 3 — 3 [ Analog-Eing. 4 — 3 | Analog-Eing. 5— KE] Strom 71 N Netzwerkstatus LED v 3 | B (RxD+/TxD+ £ 2. Der Kabelschirm sollte mit
Sofern sich mehr als ein Produkt im selben Schaltschrank befindet, sind diese so anzuordnen, dass die Luft aus einem Gert nicht in ein anderes eingesogen wird. ) Analog Ausg 2r 2 |Analog-Ausg. 3 + 4 [ Analog-Ausg. 4 + Gelb 6] R LED-Status Beschreibung g 2 (R xD+) Q‘ Pin 4 jedes CC-Link-Anschlusses
2. Um das nétige Wérmeverhalten zu gewahrleisten, muss der Abstand zwischen zwei EPower Geréten mindestens 10 mm betragen. 5 -AUSQ. 5 [Analog-Ausg. 3,0V = T Analog-Aus '4 oV Eingang P Versorgungsausgang X Aus [Koin Netz oder keine IP-Adresss g ] N/C O verbunden werden
3. Die Stromversorgung des Treibermoduls kann bei jeder Versorgungsspannung zwischen 85 und 265 VAC laufen. Die Lilfter (falls vorhanden) der Leistungsmodule sind auf . Analog-Ausg. 2,0V Analog Eng 57 A g = 9 - fiir Leistungs-modulltifter a 5| N/C Grun [Modulistin Statzs Prozess skt ader m Leetieuf 2 N/C 3.Schim- und Schutzerde-Anschliisse
115 oder 230 VAC ausgelegt, wie zum Zeitpunkt der Bestellung angegeben. Es ist deshalb darauf zu achten, dass die des Lifters der Analog-Eing. 3 + 6 o ‘m?E‘ 9 ot 6 | Analog-Eing V1 B I 41 N/C Binkt grin Wariet auf Verbindung o (Pins 4 und 5)sind intern verbunden.
entspricht, andernfalls wird der Liifter entweder innerhalb kurzer Zeit versagen oder nicht effektiv kiihlen 7 | Analog-Eing. 4 + 7 | Digtal-Eing. 7 | Analog-Eing. 8 + . Last o 8 ~| 3| Rx+ Rot Doppelte IP-Adrosse o Ereignis
Eine dieser A Kkann zum Tod oder zu schweren Ver und fiihren. 8 | Digital OV 8 | Digital OV 8 | Digital OV Schutzerde (Details) Spannung . 2 2 T Binkt rot [Zeitsperre beim akdiven Prozess 0
9 | Nicht belegt 9 | Nicht belegt 9 | Nicht belegt Anschuss Schuizerd 2 T T .
UNBEABSICHTIGTER BETRIEB 10| Relais 2 NO (24) [10 | Relais 3 NO (34) 10| Relais 4 NO (44) nschluss Schutzerde V2 2 1 ol e Wodulstatus LED _ tatus ERR
1. Externe R miissen korrekt sein (siehe Abbildung 2.2.2b in der Bedienungsanleitung), da das Gerat sonst beim Hochfahren auf volle 11| Relais 2 Com (21) [11 | Relais 3 Com (31) 11 | Relais 4 Com (41) Max. Laststrom Grofe Anziehmoment (Nm) = . i i
Leitfahigkeit schalten kannte. Mit externer Riickfiihrung: Der muss einen von 5 Abieten. 12[ Relais 2 NC (22) 12 Relais 3NC (32) 12[ Relais 4 NC (42) 50A V6 57) etz e ] Gron = oAt e S
N L | - e ), 3 n lormaler Betriet
2. Die Leiter fiir Signal- und Netzspannung sind voneinander zu trennen. Wo dies nicht machbar ist, miissen alle Kabel auf die Netzspannung ausgelegt sein; fiir Signale sollte Kodierstifte: Kodierstifte: Kodierstifte: Phase it Gelb = Netzwerk Rot [Groerer Fer: Modul befndat sich im AUSNAIME Zusiand . i || atom
eine abgeschirmte Verdrahtung verwendet werden. Feststecker: Pins 1 und 2; Feststecker: Pins 2 und 3; Feststecker: Pins 1 und 3; 1004 Mo 561 (EAEDFEL) aktiv (oder SCHWERWIEGENDES Erogris) Anmerkungen: ) -
3. Dieses Produkt ist auf Umgebung A (Industrie) ausgelegt. Der Einsatz dieses Produkts in Umgebung B (Haushalt, Gewerbe und Lei kann u. U. unerwiinschte Gegenstecker: Pin 3 Gegenstecker: Pin 1 Gegenstecker: Pin 2 160A M6 5(37) Blinkt rot (Geringfagiger Fehier im Diagnoseobjekl 1. 5 Visoliert fir Abschlusszwecke. Von d_l 1 | DA(Rx+/Tx+) E 110R, 1/2 W, 5% iiber Pol
In diesem Fall miissen Sie eventuell entsprechende Gegenmatnahmen ergreifen 250A m 12502 [P-Konfikt sem Abschluss entnommener Strom wirkt 2 | DB (Rx-/Tx-) ﬂet‘z'::nzsj‘:&ee’f‘e” und
4. Damit die der EMV-Richtlinien fiir er werden, miissen Sie sicherstellen, dass die Platte, auf welcher der EPower : i EROUPEUNG A LEDs sich auf den Gesamtstromverbrauch aus. 3 | DG (Signal Erdung)
montiert ist, ordnungsgemaR geerdet ist. Der Erdleiter, der zur Gewahrleistung der Erdungskontinuitat dient, ist kein Ersatz fiir die Schutzerde. * FREIGABEEINGANG: Danit die Leistungsmodul-Thyristoren laufen kénnen, muss der F o) MO B Eosun Sescire 4 | SLD (Kabelschirm) SLDund FG
Eine dieser A kann zum Tod oder zu schweren Ver und fithren. aktiv sein. In der Standardkonfiguration erfolgt dies durch KurzschlieBen der Leiter 8 und 10 von SK1 (D@ta\emgang 1). Diese S00A w2 25 (18.4) us eschrelbung 2. Der Kabelschirm sollte am Steckergehsuse P und FG intern
Standardstrategie kann (iber iTools angepasst werden. = i T :“5 C*'Ze :*'““‘"“’"‘"““ '::‘"e Aldviat enden. vebunden
z run ferbindung hergeste
Flacker grin [Aktviat



https://www.P65Warnings.ca.gov
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https://www.eurotherm.com/en/products/power-control-en/power-controllers-en/epower-controller/

TECHNISCHE DATEN LASTKOPPLUNG
FGNESSUNGEN UND GEWICHTE

U ie | Nominale (Uimp) Maximale nominale Gebrauchskategorien AC-1: nichtinduktive oder leicht induktive Lasten, Widerstandscfen und i Siehe Montage-Angaben on A Epower T 12T L
Isolationsspannung (Ui) Betriebsspannung gegen Erde AC-6a: Umschaltung der Transformatoren - - " ase [ Frower Phase 1 ——38  O—
Gewicht (einschl. 2 kg Treibermodul) kg 1 Phasen 2 Phasen 3 Phasen 4 Phasen Dreieck (3D) Phase 2 s
Il 05kV 50V 50V U i AC-1: 1 x le durchgehend Gewichte + 50 g Phase 3——0  O—
- AC-6a: 1 x le durchgehend 50A 65 (14,3) 11,0 (24,3) 15,5 (34,2) 20.0 (44.1) Trennvorrichtung
StandardOptonaler S ! L oY Xy Zugelassene Betriebsarten Ununterbrochener/kontinuierlicher Betrieb 100A 65(14.3) 1.0(243) 155(34.2) 200 (44.1)
Treibermodul-Stromversorgung und | If 25kV 230V 300V - - — 160A 6,9(15,2) 11,8 (26,0) 16,7 (36,8) 21.6 (47.6) 2]
Hilfsstromversorgung (Lifter) f Form 4 (Halbl 250A 78(17,2) 13,6 (30,0) 19,4 (42,8) 252 (55.6) Vnetz3| | Vnetz
Relais il 4kv 230V 300V Lastarten Ein- oder ige Regelung von jedri ient und icht-alternd) und 400A 11,8(26,0) 21,6 (47.6) 31,4 (69.2) 41.2(90.8)
Lol - v m ] Tr Primérseiten. | fiihrung entweder intern (Standard) oder extern (Option, zum Beispiel 500A 14,0 (30,9) 26,0 (57,3) 38,0(83,8) 50.0 (110.2)
(bis 600 V) 6 600V 600V 2ur g mit T 3 630A 14,5 (32,0) 27,0(59,5) 395 (87,1) 520 (114.6)
L (690 V) Il 6kV 690 V 690 V Mnew;:m;;ﬁ::
TREIBER oo EMV Phase | EPower3 | | lest? |
i ‘gung und Hilf (Lifter) emperaly B d0°C el 1000 Dieses Produkt ist aLéf Umgebung A (Industrie) ausgelegt. Der Einsatz dieses Produkts in Umgebung B (Haushalt, Gewerbe und Leichtindustrie) kann u. U. unerwiinschte v Vinetz 2 Va
- - : is 40 °C maximal bei m i torungen In diesem Fall muss der Benutzer eventuell ergreifen. Igr—
Nominale Regler-Versorgungsspannung (Us) | 100 bis 240 VAC (+10 bis 15 %) Betriebstemperatur 0 bis 35 °C maximal bei 2000 m — oberer Temperaturwert siehe Minderungskurve 9 9 Phase 5| BPower3
- - - Standard | EN60947-4-3:2014
U 47 bis 63 H Lagerung -25bis 70 °C
Leistungsbedarf 60W + Leistungsmodul-Lufter (je 15 W fir 400-/500-/630-A-Leistungsmodule, je 10 W fur 160-/250-A-Module) \ 2 (EN 60947-1) Offenes Dreieck (6D) Fhase A o . .
; - - T KOPPLUN hese 1—5 O 3
( Il (Kategorie IIl fiir Relais) Explosic {itzt, ni i und nichtlei phese2—8.0 T 2
Relative Feuchte 5 bis 95 % RH (nichtkondensierend) Prases —o © | #
€l o o o Trennvorrichiung
LEISTUNGMODUL EINPHASIGE INTERNE RUCKFUHRUNG
I . o 00 e 40 20001 e 55 0 = om=t Tengeinve i M sk b
Anzahl der Module Bis zu vier identische Module pro Treiber 2000 Vretz3 Ao Rt - 5 =
- - e - m i le ferenzeingange . - 5
’ ‘ 100 bis 600 VAC (+10 bis 15 % bei CE- und UL-Einheiten) oder 100 bis 690 VAC (+10 bis 15 %, nur CE-Einheiten), wie zum 1000 m durch Sichorung . . é é 5
Nominale Betriebsspannung (Ue) Zeitpunkt der Bestellung angegeben . 830-A Gerdt o 630-A-Gerat Versorgung—o geschitzt 2m|am | em
Frequenzbereich 47bis 63z f - I L Treorkiig | [P "]
o
Bemessungsbetriebsstrom (le) 16 bis 630 A je nach Leistungsmodul 500 500 Letelungsmactd | ] [
: i 1,3 W/A pro Phase 2400 400:A Gerat Za00 400-A-Gerdt. LE“H:’::’:‘; N Phase 2 HlElE
Kiihlung éwu éaon Y
Bis einschl. 100 A Natiiriiche Konvektion g 0N Germt g 2500 Gordl Jede der Klemmen kann Phase 3
- P—— m E200 S~ B 200 WEWENTE! WErTen
Uber 100A Lift Liifter werden in P mit dem Tr = 160-A-Gerst H 160-A-Gerat T
L 115 oder 230 VAC, wie zum Zeitpunkt der (+10 bis 15 %) 100 e e 100 Lok gek SEN'S T o
Liifter-Leistungsbedarf 10 W fir 160-/250-A-Module. 15 W fir 400-, 500- und 630-A-Module I ———— DREIPHASEN-STERNKONFIGURATION
K jinke Si T 0 L o o ® Stern mit Neutralleiter (4S) prgse 1—— 1! Prase 1 55
Phase2 ——0  O———————|
EPower Modul Eurotherm Ersatzteilreferenz Sicherung Hersteller Katalognummer Hersteller Befestigung  Anziehmoment (Nm) Schocks (EN 60068-2-29) 10 g Pk. 6 ms Dauer. 100 StoRe Sicherung Phase 3 ——0 O | —| ——
50A,100A und 160A | SUBEPWR/FUSE160A 315A DN00OUB69V315L Mersen M8 12(89) Vibration (EN 60068-2-6) 67-150 Hz bei 19 Vel Nw:vl —0 [
170M1322 Eaton Cooper | M8 12(8,9) Schutz CE (gemaB ENB0529): IP10 mit internen Anschlusslaschen in den unter ,Leitungs-/Lastabschliisse* angegebenen 'LU :“ :U
GroRen. IPOO mit Details siehe 53 5
250A SUBEPWR/FUSE250A 350A 170M1373 Bussmann M8 12(89) 0L Oftener Typ. (Deteissi Retum — 55 i g é g
400A SUBEPWR/FUSE400A 550A 170M3422 M8 12(89) Externe Verdrahtung Es diirfen nur fiir 90 °C Kupferli t werden. Trenmiemniing Neutral Referenzanschlisse ) | g] )
CE: Muss IEC60364-5-52 und IEC60364-5-54 oder den relevanten rtlich geltenden Normen entsprechen Vnetzz| Vnetz 3 e . E J | I
S00A SUBEPWR/FUSES00A 630A 170M5412 M0 LU UL: Die Verdrahtung muss den NEC-Vorgaben und allen értlichen \ D LA iisse diirfen V2 \»":‘1’\?\! - "‘h;,;\,
630A SUBEPWR/FUSE630A 900 A 170M6413 M12 25(18,5) nur mit werden Y y A V3 I = |0 e
Phase 22 Epowarz ]2 EREE
Bedingter Bemessungskurzschlussstrom CE: 92 kA fiir alle Module auRer: 98 KA fiir 500-A-Module; 105 KA fiir 630-A-Module. maximal 690 V; Koordinationstyp 1 M
UL: UL SCCR nominal: 100 kA eff. symmetrische Ampere, maximal 600 VAC; Koordinationstyp 1 Phase 3%@543 u—l—

Stern ohne Neutralleiter (3S) Phase M Erowery T
Kl Ob Unte _ 4 Phase 1| ——0 | O——
MONTAGEANGABEN 50 A/100 A/160 A/250 A/400 A/500 A/630 A ammer il nien | i i y \ i T
(Abmessungen in mm) Anmerkung: Die Geréte sind mit den einzelnen Montageklammern abgebildet. Mehrphasengeréte werden mit zwei, 2 Phasen Aund B belegen E und F belegen I F_ IBErTelgesumt Fimq Bl i / \ 0 O
drei bzw. vier Klammern geliefert. Details siehe nachstehende Tabelle [aesihaser) 1 I 2 I 3 I 4 Anzahi Phasen 1 I 2 3 I 4 Y Trennvorrichtung
3 Phasen A, Bund Cbelegen | E, F und G belegen I [Kappe geschiossen | 189,5(7,46) | 314,5(12,38) | 439,5(17,30) | 564,5(22,22) | Kappegeschiossen | 189,5(7,46) | 314,5(12,38) | 439,5 (17,30) | 564,5 (22,22) / N LT 3] AT
4 Phasen A, B, C und D belegen| E, F, G & H belegen I [Kiappe offen [ 251,0(9,88) | 376,0(14,80) | 501.0(19,72) | 626,0 (24,65) [Kiappe offen [251,0(9,88) | 376,0(14,80) [ 501,0 (19,72) | 626,0 (24,65) 4 V3 Bl mm
i A Vnetz3| |Vnetz rAl g g g
& VORDERANSICHT Kabel 250098) & VORDERANSICHT Kabeleingang 30 (1,18) *>‘ le— / & § &
il Breiten gesamt Breiten gesamt e - -abelemngang 25 (0, ™ i
‘AnzahiPh ] e et et [ Anzahi Phasen 1 » \g 5 [ - T [ £ 3] ) | Empfohlene Schraubengrofe = M8 A‘ "7 @ 5 | Emplobne Schraubengrole = M3 Kabeleingang 68 (2.66) - ST
| Keppegeschiossen] 1495 (5.89) | 2345(9.23) 319501258 | 4045(1593) [Ksppegeschiossen | 14751589 | 2345(923) | 3195(1258) | 4045(15.93) [ Mappe geschiossen | 149,5(5,39) | 234,5(9,23) | 319,5(12,58) | 404,5(15,93) 2 I 122.54.02) 1 125(4.92) Ic 125(4.92) i, 125(492) s “2,44) S [ 127.5(502) e 125(4.92) s 125(4.92) e 125(4.92) 1o %) “*‘e, b
Klappe offen 2110831 2960(11,65) 381,0(15,00) 466,0(18,35) Klappe offen 21,0831 296,0(11,65) 381,0(15,00) 466,0(18,35) | Kiappe offen [ 211,0(8,31)] 296,0(11,65) | 381,0(15,00) | 466,0(18,35) B S —— — ’ ’ \‘13' 4 Miteinander verknipfte =~ & @
« ) i ji T ~a P % B B
Phase 2 — i %
VORDERANSICHT o L i L ey, O Sicherheit [ Jsu—— * 333
VORDERANSICHT VORDERANSICHT e [ = = s Erdung etz 2
—_ _ Phase 3~ EPower 3
_ 5 = M6 K 21,5(0,85) (M12) | Gl
= =Mé6 K 21,5(0,85) 3 ~ M6 Kabelei 2155(0,85) S Sicherheit
s J— =) _— n| 61,4(2,42) 107,5(4,23) = 850(3,35) 85,0(335) 85,0(3,35) Erdung
s - 0| 61,4(2,42) 107,5(4,23) | 85,0(3,35), 85.0(335) 850335 42 ©, | f s (e
o) s, 10542 i zs,ou‘aaa) ) Bas,aam; ) ecs‘m,m) 5 ?12,;)5) 2| plAe Z‘L )5 (4.23) £ .0 (3,35 & .0(3.35) ‘c' 335 . & 605) N B ['c ZWEILEITER-KONFIGURATION
3 ' 5 L i i) @ Stern (35) L
© © © arT perhe Lo © © © > Sicherheit % w4 w4 bac) =z Phase 1 Phase 1 —0 , O—————
L A AT AT A ey 2 2N I P 5% 5|2 e g
Schutzerdung / ive) (M8) z|12 NI remmvorenting
(M6) e N Zurcsbe =@ . e c|c |
=ls e -8 S NN r e YA oL N ks
g% T\ Scvabendoter SN chrberdcher |2 s 25 YN \va . -
NN s mmtior <|@ s S5 s e Klappe < | <| |Klappe Sicherung . 4
SIS inschieben E = . § 2 eimschichenund (offen) (offen) Vretz3 | Vnstz \ e & é
als 2 aictan e dricken am| 1
N
i / —
Kiappe o Klappe (i ) A
(offen) CE) (offen) S Miginander veraniphe (= 1% |
Phase 2 e EPower 2 = anPhase3 § & &
- - - v
EVIENTE k 2 Y2 L]
=T =
R K = T = Kommunikation | K Dreieck (3D) L
E F G H L e — bt B———— W Phass 1 ——0 | O
Kommunikation E! =5 = == = K R f A EG = S £ F 5 I Phase 2 ——9 . 6————————
- T T T T T T T Kabeleintritt 25 (0,98) ‘ - Phass 3 =——0 —
E F G H B Kabeleintritt 63 (2,48) — = Trennverichtung
Kabeleintritt 10 (0,39) —>| |«— i, 4 b\ o
— v RN oo
- _ _ § 7 _ Vnetz3| |Vnetz fj; \" \q é 8
E T m| am
_ T . = z = )
Q = & = 0 Miteinander verkniipfte
% . g = §- E | £ - ‘ : Referenzeingange an Phase 3 -
< @ [ . el Eln ol 3ls < [Tasiz | %
N N =~ § 5 ~ 2 3 N :\: S > Phase mmm {Last2 E
3 EIT NS ol Els o Ele & RV
3 - Q| 2| & 2| & Vnetz 2
3 Zls E1RS B|g =}
o E E ;: z g 8 Phase 3
2 E &
BLICK AUF UNTERSEITE BLICK AUF UNTERSEITE BLICK AUF UNTERSEITE BLICK AUF UNTERSEITE BLICK AUF UNTERSEITE wATLo
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